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Uğur UZUNKAYA*

Altay Dil Biliminde Güncel Eğilimler ismini taşıyan bu çalışma Prof. Se-
ong Baeg-in 80. yaş gününe armağan olarak 2013 yılında Kore’de yayımlan-
dı. Editörlüğünü Kim Juwon ve Ko Dongho’nun yaptığı bu çalışma bir önsöz 
ve iki kısımdan oluşmaktadır. 

Eserde yer alan çalışmalar şöyledir:

1. Kısım
Mançu-Tunguz Dilleri
Kral Mahkemesi’nden Papa’ya Hükûmet Mektuplarında Görülen Mançu-

ca-Çince “Diplomatik Dil”, Giovanni Stary (s. 3-15);
Tunguz Dilleri: İlişkilerin Tarihi, Juha Janhunen (s. 17-60);
Mançuca Hecelerde Özdeş ve Benzer Ünsüzlerden Kaçınma: Etki Alanı ve 

Nedenlilik, KANG, Hijo, YOU Hyun-Jo, ve CHOI Woonho (s. 61-89);
Tunguzcada Ünlü Özelliği Aşamaları, KO Seongyeon (s. 91-124);
Selemdzha Evenki Ünlülerinin Akustik İlintileri, Olga Morozova (s. 125-

132);
Bütünlüklü Udihe-Rusça Sözlüğün Teşekkülünün Bazı İlkeleri, Anna Sa-

gaydachnaya (s. 133-148);
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Oroken Söz Varlığının Temel Özelliklerinin Kısa Bir Tahlili, GAO Wa (s. 
149-158);

Honyaku mango sanhen’in Sözcük Seçim Ölçütleri, Yuta Matsuoka (s. 
159-202);

Sungyun’un Emu tanggū orin sakda i gisun sarkiyan ve 1936’da Yayım-
lanmış Urgunbodei’nin Saman i leolen Yazmaları Üzerine, Tatsuo Nakami (s. 
203-222);

Mançuca Sözlükler Üzerine, CHONG Chemun (s. 223-248);
Mançuca ve Najkhin Nanay Dilinde İkiz Ünlülerin Özellikleri Üzerine, 

KO Dongho (s. 249-268);
Mançuca-Çince Tercüme Belgelerin Üzerinden Mançucada c ve j’nin Ses-

bilgisel Değerleri Üzerine Bir İnceleme, SHIN Yongkwon (s. 269-290);
Mançuca mutembi Fiili Üzerine, YURN Gyudong (s. 291-302).

2. Kısım
Moğol Dilleri, Türk Dilleri ve Korece
Topkapı Sarayı Müzesi Kütüphanesinde Saklanan Dört Dilli Sözlükçede 

Moğolca Sözcükler, Yoshio Saitô (s. 305-338);
Kıtay Kaya Yazıtlarının Çözümlenmesinde Yeni Başarılar, AISIN GIORO 

Ulhicun (s. 339-404);
Sözcüksel Karşılaştırma Yoluyla Kırgızca ve Moğolca Arasındaki İlişki 

Üzerine Bir İnceleme, WU Hugjiltu (s. 405-408);
İç Moğolistan’da Saklanan Kıtay Belgeleri Üzerine, WU Yingzhe (s. 409-

420);
Haslund’un “Toregut Rarelro” Yorumları, Hidehiro Okada ve Junko Miya-

waki (s. 421-454);
Korece ve Moğolca Arasındaki Ünlü Benzerliklerinin Tekrar Yorumlan-

ması, KIM Juwon (s. 455-476);
Moğol ve Kore Dillerinin Tarihî-Karşılaştırmalı İncelemelerinin Yöntemi 

Üzerine, Ts. Shagdarsuren (s. 477-484);
İnternet Ortamındaki Metinlere Has Göndermelerle Modern Halha Mo-

ğolcasında Japonca Sözcükler Üzerine Bazı Notlar, YU Wonsoo (s. 485-522);
Altay Dilleri ve Tarihî Münasebet, Henryk Jankowski (s. 523-546);
Modern Türk Dillerinde Küçükbaş Hayvan İsimleri, LI Yong-Sǒng, (s. 

547-598);
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Altay Dilleri ve Genel Altayca *d Üzerine Bazı Dikkatler, Mehmet Ölmez 
(s. 599-612);

Avrupa Balkan(lar)ı, Türkçe bal(yk) ve Bunların Esas Manaları Meselesi, 
Marek Stachowski (s. 613-618);

Yazılı Orta Asya Korecesi ve Çağdaş Korece Arasında Bir Dilbilgisel Ay-
kırılık, KWON Jae-il (s. 619-646);

Goguryeo’nun Beş Boyunun İsimlerinin Dilbilimsel Bir İncelemesi, LEE 
Seonggyu (s. 647-659);

Profesör Seong Baeg-in’in Başlıca Yayınları (s. 663-669).
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